
Kabongana te booma aei ni karaoa oin am babaire iaon te riki n toronibwai. Am bitiobi, beretitenti n te mwaanga, beretitenti n te Bootaki n Aine, 
beretitenti n aia kooram unimwaane, ke taan kairiiri tabeman a kona ni buokiko.
Rongorongon te Membwa
Aram

Mwaneka 1: Tera kainnanou?
Kainnano ake a moanibwai bon amwarake, kunnikai, bwainaoraki ke tararua n te namakin, ke te auti. Kainnano aika a maan taia ni ikotaki ma karekean te reirei ke 
karikirakean te mwakuri. Kamatata kainnanom n te tabo ae mwaawa inano.

Mwaneka 2: Tera au karekemwane ao au kabanemwane?

Karekemwane ni katoa namwakaina

Karekemwane mairouia kaain te auti ni kabane

Karekemwane tabeua (utu, tabeua riki)

Ana buoka te tautaeka (mwane, amwarake, auti, ao a mwaiti riki)

Ikotana

Kabanemwane n te namwakaina

Kabwianibwai, anganano Kabwara Taarau

Te amarake Kunnikai

Auti Iti, bwaa

Te ran
Tabeua riki (kabwarabwaraa)

Bwainaoraki
Tabeua riki (kabwarabwaraa)

Bao ni Mwamwananga
Tabeua riki (kabwarabwaraa)

Te Reirei
Tabeua riki (kabwarabwaraa)

Ikotana

Kabanemwane ake a kona ni kauarerekeaki ke ni kakeaki

Ikotana

Bwaai aika a na taraaki: Te kareke rongorongo ao tibwaan te taata e kaineti nakon tuan bwaai aika kamanoaki n te Ekaretia, are e kona n nooraki n 
privacynotice.churchofjesuschrist.org
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Mwaneka 3: Tera bwaai n ibuobuoki tabeua aika a tauraoi?
Kaubwaim ao am tarena

Te buoka ao bwaai mairouia kain te utu (kaaro, tariia ao mwaneia, tabeman riki)

Bwaai n ibuobuoki aika a reke man te komiunite

Mwaneka 4: Tera au babaire ibon irou ke n te utu ni karekea te toronibwai?

Bwa kanoan am babaire, iangoia kaainakin te kurubu n te riki n toronibwai.

Bwaai n ibuobuoki ao rabakau ake a kainnanoaki n te riki n toronibwai Mwaneka aika kona karaoi Ko na waaki ningai

Mwaneka 5: Tera te mwakuri ke te ibuobuoki are I kona n anga ni kabooa mwiin te ibuobuoki are I karekea?
Iango ake kona tibwaia ma te bitiobi ke te beretitenti n te mwaanga

Imwiin reitakim ma te bitiobi ke te beretitenti n te mwaanga, kabwarabwara te mwakuri ke beku n te mwakuri n ibuobuoki are kona karaoia

Mwioko
Ana tiaina te membwa Bongina

Ana tiaina te kainnaba Bongina
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